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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

17x40cm

COPRISCARPE MONOUSO NON ANTISCIVOLO
DISPOSABLE NON ANTI-SKID SHOE COVER
SURCHAUSSURES JETABLES NON ANTI-DERAPANTES
CUBRECALZADO DESECHABLE NO ANTIDESLIZANTE
NICHT RUTSCHFESTER INWEG-SCHUHUBERZIEHER

COBRE-SAPATOS NAO ANTIDERRAPANTE
DESCARTAVEL

JEDNORAZOWE OCHRANIACZE NA OBUWIE Z FOLII
NIE ANTYPOSLIZGOWEJ

BOTOSEI DE UNICA FOLOSINTA FARA TALPA
ANTIDERAPANTA

SKOSKYDD FOR ENGANGSBRUK UTAN GLIDSKYDD
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Tessuto non tessuto - Non woven fabrics Tissus
non tissés - Tejidos no tejidos Vliesstoff - Em
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Colore blu - Con elastico altezza caviglia

Blue color - With elastic on the top-line

Couleur bleue - Avec élastique sur la ligne supérieure
Color azul - Con elastico en el borde superior

Farbe Blau - Mit Gummiband oben

Cor azul - Com elastico na linha superior

Niebieski kolor - Z gumka na gornej linii

Culoare albastra - Cu elastic in partea de sus
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IT Importante ¢ Non utilizzare se 'imballaggio & danneggia-
to e Conservare in luogo fresco ed asciutto ¢ Conservare al
riparo dalla luce solare ¢ Dispositivo monouso, non riutilizza-
re GB Important ¢ Don’t use if package is damaged ¢ Keep
in a cool, dry place ¢ Keep away from sunlight e Disposable
device, do not re-use FR Important ¢ Ne pas utiliser si le colis
est endommagé * A conserver dans un endroit frais et sec ¢
A conserver a I'abri de la lumiére du soleil » Dispositif pour
usage unique, ne pas réutiliser ES Importante ¢ No usar si el
paquete estd dafiado e Conservar en un lugar fresco y seco
* Conservar al amparo de la luz solar ¢ Dispositivo monou-
50, no reutilizable DE Wichtig ¢ Nicht verwenden, wenn das
Paket beschadigt ist ® An einem kiihlen und trockenen Ort
lagern e Vor Sonneneinstrahlung geschitzt lagern e Fiir ein-
maligen Gebrauch, nicht wiederverwenden PT Importante
* Ndo use se o pacote estiver danificado » Armazenar em
local fresco e seco ¢ Guardar ao abrigo da luz solar ¢ Dispo-
sitivo descartével, ndo reutilizar PL Wazny e Nie uzywac, jesli
opakowanie jest uszkodzoneu e Przechowywac¢ w suchym
miejscu ¢ Przechowywac z dala od sSwiatta stonecznego
Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie RO Important ¢ A
nu se utiliza dacd ambalajul este deteriorat ® A se pastra int-
r-un loc racoros si uscat A se pastra ferit de razele soarelui
* Dispozitiv de unica folosintd, a nu se refolosi SE Viktig ®
Anvind inte en férpackning som dr skadad ¢ Férvara pd svalt
och torrt stélle ¢ Skyddas frén solljus ¢ Engangsanordning,
far ej dteranvindas GR Inoudaiog * Mnv to xpnotponoteite
av n cuokevaoia eival kateotpappévn ¢ Alatnpeital oe
8pooepd kat oteyvd mepBdAlov ¢ Kpatfiote to pakpLd
and nhwkr aktwoBolia ¢ Mpoidv piag xproews. Mnv to
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GIMA 21094
I Xianning Full Guard Medical Products Co.,Ltd
Zone, Xianning City, Hubei Province, China
Made in China

FGSCNAS-PP35

- Humiss Beratung GmbHGneisenaustraBe 8.40477,
Disseldorf, Deutschland
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Gima S.p.A.
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@ italy.com - export@gimaitaly.com

www.gimaitaly.com

Yongan East Avenue, Xianning Economic Development

SACCHETTO
DIFLASTICA L-‘ PLASTIC CoLLEGTION
PLASTIC BAG

et la gestione dei rifiuti
Please refr o he provisions of your municpaity
concerning waste disposal

l Verifica le disposizioni del tuo comune J
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